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86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
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Delivery Note

customemu.'
Nogtclnr’

20011

E

g2565816,"

5)  Lleferer-Nr.
Supplier No.
Cods foumlsseur

91001046

Lielarschein
Delivery nete
Bon de livralson

10) IhrZelchen 11} Beslelung/Oder/Commande 10) Zusatzdalen des Beslellers Y 12} Unsere Abtallung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Addtional Customer Dala, Qur Department Fhone/Fax Extension Cur Omder No.
Vatra référence 5500039165 0000 Indie. complim, client Notre département TélFaxintéme Notra ordre no.
0000011798 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Way of Ship MMaoda d'axpédition | fref 20} unfrei 21} Vempackungsart 22y V:{sardz::ad’r;n 23) Gesamtgewlcht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ::Iﬂdw ::nadig :nauggt?umbatlaga ﬁie:l?ﬁ'gmn de Fenvol brutte/gross/hral nettofmatingt
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.989 1.779
25) Versandanschrft/Shipplng Address/Adresse d'expédition 28) Abladestefle/Unload Locaticn/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaterlalKunde/CusiomerParVRéférenceClient 28} Matedah’Maluﬂal.‘Réfémnco 30) Mange 31} Einheit
Hem Anderungsstand/EngineeringChange/ftal Tachnique Quantity Unit
Poste Kundencharne.'cust'nmgrajlc_h.llﬂ 'cﬂent Pmduktiunschama!Pmdudiun batch/Lot du produciion Quantné Unilé
010 2516043790 110855-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 100230 10 536343
5000011562 KUEIINE--TTAGEL sl
20MnCrS5 ACCEITAZIONE MERCE
GCG 8050000@tita dichiarata:
Quantita effettiva: Q)ZO
020 2516043790 110655-00 Tipo Imbaltaggio: 2 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft onterfita\mballi:
DEW 100230 10 536343  Confgrmichalle schedld imtfilo: J5] [NO)
5000011563 Data fontrolo: ‘ 0
20MnCrS5 Firma OQ ! a}
GCG 805000-02
15/62 161 2 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 620 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
40918425 - 40918426 310 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery ara binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviswed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anisits,

Cr. Thomas Brilcher, Br. Alfons Hatscher M




- Hirschvogel
) Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A'Company of the .
Dr.-Mantred-Hirschvogel-Siraiie 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lieferar-Nr. Llar;rsnT;arn Datul:n Sum—
Supplier No. Dellvary note Date
Code foumisseur Bon da livralson Date
91001046
10) thr Zeichen 11} Bastellung/OrderfCommande 10) Zusalzdsten des Bestellers 12} Unsere Ableilunp 13) TelJ/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Ouy Depadmant Phone/Fax Extenslon Cur Qrder Ne.
Voira référence 5500039165 00001 Indiz. compldm. cllent Notre département Tél/Faxlatéme Notre ordre no.
0000011 HUG-LGV/ 5614 /9300 50153864
10) VarsandariWay of Shipment/Mede daxpédilan| fral  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Varsandzeicheh 23) Gasamigewicht kg! Welght kgs 7 Polds kg
forwarder HIVO ?x:'fm :gia‘}g I\P;l%‘c:igr:iqemhalzane Eizlﬁﬁg::gm:ﬁ renvol brutto/grossirut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 1.989 1.779
25} VersandanschriitShipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladestisllefUnfoad Locatlenleu de déehamemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTeli-Nr, 29) MatorlalMaterialRéféranca 30) Menge 31) Elnhelt
gZTt gg:é“r’a?'lireitncrl}lgﬁt Prndukllnnsnhmgelimduc;llr:‘:g:?hr}l.nt du production ggg:glg 5:::6
010 2516043790 110855-00 30 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 100230 10 536343
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K3 (ox <30
Hardness (HB) HB 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % si 0,240 % Mo 1,190 % P 0,009 % S 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,007 %
2l 00,0260 % v 0,010 % Ti ©¢,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0015 % N 00,0104 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %

O 25,0 ppm H 2,5 pEpm

Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 i5

HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX Hirschvoge! Urmnformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Curtency: EUR, IBAN: DE857035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dllssekiorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Cr, Thomas Bricher, Dr, Alfens Hatscher

BW-Bank, Siuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-010314 vom 04.112019

50

Seit Gber ... PENE

Ludwigsburg, 04.11.2019
AR
18-010314

4 Absendar | Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoael-Strasse 6

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

Disse Befarderung unlerliegt lratz einer ge- Ce transpot est soumis, noncbsiant louta
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & [a Convention relalive au
Uberelnkommens Cher den BefSrderungsverirag contrat  de  fransport international  des

86920 Denklingen .
im intern, Stratengtterverkehr {CMR). marchandises par reuta (MR).
z‘Er}pfangar! Destinataire 6 Frachffﬂhrar!Transponeur Benuizte Gen.-Nr..
08-019-(3-

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Go. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausiisferungsort des Gutes 1 Kisu prévu pour fa livralson de la marchandise T.Nachfolgender Frachtiiihrer f Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

OntfLieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait f Temps

Datum/Date  07.11.2019

a Ort und Tag der Ubemahme f Lieu et date de Ia prise en chargs da la merchandise

Ort/ Liew i n
Land ! P Denklinge Zeit/ To g Vorbehalte und Bemarkungen das FrachfGhver /
ndiPays  Deutschland gL lemps Raserves et observations des fransperietirs

Datym /Date  04,11.,2019

5 Beigafiigte Dokuments / Documents annexes

gFPos. 40 Zelehen/Nr, 11 AnzehlderlM {7 At der Vémackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marguas et numéros Nombra des colis Mode damballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 82565809 6 COLLI Getriebeteile 5,909
2 B2565816
Summe: )
ool £.909,00
6,60 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Aﬁgaben zur Ermittlung der Tarifkifometer mit Greniz@bergéngen
ven bis km
VAN &
18 Frachlzahiungsanwelsung Prescription daffranchissement 2 Besondere Versinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei ~- Rechnung an Empfanger
- Ubernahmebestatigung des Eahrers: Die Sendung wurde
19 Amiliches Kennzalchen Nuilastint} - yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Kfz
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
- —a T Lol .
Benutzter Grenzfibergang Gut 19-0103} dempfangerd afg €7 \ﬁa% I-I'J. fe
22 27 Récaplioneds @ aﬁdfsés’lg‘;\. LQugne tbl\\
- A Ae Y WAL
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, ‘&.&M \}gé‘ﬁ‘ ‘$sp§A:I0
. Yi i *
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg \J\af}? 026 MO UGNO\' 1“,@
. . [? d\
Unterschrift und Stempsl des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfahrars Unte ) arﬂaﬁ:ﬁl}f ngers o o0
Signature et timbra lexpaditeur Signature et timbre du transporieur . aflim g de das&ﬂa&q‘\'ﬁ\m
ATl ('V u'd‘\:ité e
- q
— \_IQT“ S\A
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschiftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer \&OA\A ERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amisgericht: Ludwigsburg to:d 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80D 0B
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



